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 .2461 قمرالقانون مشروع 
 21يوافق بموجبه على اتفاق باريس بشأن تغير المناخ، المعتمد بباريس في 

 .1122ديسمبر 

 رئيس اللجنة

 محمد الرزمة
 = 2015= دورة أبريل 
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  رم ،رم ،ــــالسيد الرئيس المحتالسيد الرئيس المحت

  السادة الوزراء المحتـرمون ،السادة الوزراء المحتـرمون ،

  السيدات والسادة المستشارون المحتـرمون ،السيدات والسادة المستشارون المحتـرمون ،

 

أن أعرض على أنظار مجلسكم الموقر نص التقرير الذي أعدته لجنة الخارجية  يشرفني

 16.21رقم    مشروع قانون والحدود والدفاع الوطني والمناطق المغربية المحتلة حول 

ديسمبر  21  يوافق بموجبه على اتفاق باريس بشأن تغير المناخ، المعتمد بباريس في 

1122. 

 يوليوز   12يوم الجمعة  درست اللجنة هذا المشروع قانون خلال اجتماعها المنعقد 

حضــور السيدة امباركة بوعيدة ب برئاسة السيد محمد الرزمة رئيس اللجنة و  1122

التي قدمت مذكرة توضيحية  ى وزير الشؤون الخارجية والتعاون الوزيرة المنتدبة لد

 .ه الأساسيةحول مقتضيات المشروع قانون ومرامي
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هذا الاتفاق بخصوص أهداف مشروع القانون أوضحت السيدة الوزيرة أن                

يروم تحسين تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ التي اعتمدت 

هذا فضلا عن احتواء ارتفاع معدل درجات الحرارة  ،2221بنيويورك في التاسع من ماي 

مقارنة بمستويات درجات الحرارة في الحقبة ما قبل الصناعية، واضعا نصب اهتمامه 

مسؤولية التصدي لتحدي تغير المناخ،  وفي هذا الإطار يحدد هذا الاتفاق جملة من 

سنوات كل خمس وطنيا بصفة دورية التدابير كتعديل المساهمات القائمة والمحددة 

 الاتساق.بغية تعزيز السلامة البيئية والشفافية والدقة وقابلية المقارنة و 

كما ينش ئ بموجب هذا الاتفاق نظام لمتابعة الالتزامات الوطنية يتسم يقدر من المرونة 

فيما يخص البلدان النامية من أجل متابعة الجهود التي تبدلها الأطراف لاسيما فيما 

يخص البلدان النامية  من أجل متابعة الجهود التي تبدلها الأطراف لاسيما فيما يخص 

كيف وتوطيد القدرة على التحمل والحد من قابلية التأثر بتغير تعزيز القدرة على الت
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المناخ، اعتمادا على تطوير التكنولوجيا وبناء القدرات خصوصا في الدول النامية عبر 

 إحداث آلية لتتبع تسيير وتنفيذ هذا الاتفاق.

 

 قانون  مشروععلى  بإجماع أعضائها الحاضريناللجنة  وافقت وفي الختام                      

 21يوافق بموجبه على اتفاق باريس بشأن تغير المناخ، المعتمد بباريس في  16.21قم ر 

 .1122ديسمبر 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 إمضاء مقرر اللجنة

 السيد أحمد بولون
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 مذكرة توضيحية

 1122بشأن اتفاق باريس بشأن التغيرات المناخية لسنة 
  

الدورة الحادية والعشرين لمؤتمر أطراف اتفاقية الأمم المتحدة تم اعتماد هذا الاتفاق خلال أشغال 

 . وقد فتح باب1122 ديسمبر 21إلى  نوفمبر 12الفترة من المنعقدة بباريس خلال  الإطارية لتغيّر المناخ

دولة على هذا  271. وقد وقعت 1122أبريل  11التوقيع على هذا الاتفاق بمقر منظمة الأمم المتحدة بتاريخ 

 الاتفاق بما فيها المملكة المغربية.

ويهدف هذا الاتفاق إلى تحسين تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ التي اعتمدت 

توخى من هذا الاتفاق احتواء ارتفاع معدل درجات الحرارة . كما ي  2221بنيويورك في التاسع من ماي 

بوضوح دون الدرجتين المئويتين مقارنة بمستويات درجات الحرارة في الحقبة ما قبل الصناعية، ومواصلة 

 .درجة مئوية 2,2تنفيذ الخطوات الرامية إلى الحد من ارتفاع درجات الحرارة إلى 

ولكنها  ،ولية التصدي لتحدي تغيّر المناخ هي مسؤولية مشتركة بين الدول يقرّ الاتفاق بأن مسؤ كما و 

وفي هذا الإطار يعمل كل طرف  تتفاوت بحسب قدرات كل دولة واختلاف السياق الوطني لكل واحدة منها.

على تبليغ مساهمات متتالية محددة وطنيا يعتزم تحقيقها، وذلك كل خمس سنوات، مع اتخاذ تدابير 

ا. كما يسمح الاتفاق للدول تعديل مساهمته القائمة المحددة وطنيا بهدف رفع مستوى تخفيف محلي

الطموح فيها. وينظر مؤتمر الأطراف العامل في الأطر الزمنية المشتركة للمساهمات المحددة وطنيا في دورته 

ابلية المقارنة الأولى. وعلى الدول الأطراف أن تعمل على تعزيز السلامة البيئية والشفافية والدقة وق

 والاتساق. 

 أما في مجال الوضوح، ينش ئ الاتفاق نظاما لمتابعة تنفيذ الالتزامات الوطنية، يتسم بقدر من المرونة

 .فيما يخص البلدان النامية، من أجل متابعة تنفيذ الجهود التي تبذلها الأطراف

الدفيئة على المستوى العالمي في كما التزمت الأطراف في الاتفاق بالوصول إلى ذروة انبعاثات غازات 

أقرب وقت لكي يتسنى تحقيق التوازن بين الانبعاثات والتعويض عنها في النصف الثاني من القرن. كما 

 .التزمت الدول بزيادة جهودها فيما يخص التخفيف وخفض انبعاثات غازات الدفيئة

والمتمثل في تعزيز القدرة على  وتضع الأطراف بموجب هذا الاتفاق الهدف العالمي المتعلق بالتكيف

التكيف وتوطيد القدرة على التحمل والحد من قابلية التأثر بتغير المناخ. وفي هذا الصدد تعمل الدول على 

اتباع نهج قطري التوجيه يراعي المساواة بين الجنسين ويقوم على المشاركة ويتسم بالشفافية الكاملة. مع 

ة والنظم الأيكولوجية الهشة. كما تعمل الدول الأطراف على التعاون مراعاة الفئات والمجتمعات المحلي

Royaume du Maroc 
Ministère des Affaires Etrangères 

et de la Cooperation 
    

Direction des Affaires Juridiques 
                et des Traités 
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فيما بينها ودعم إجراءات التكيف من خلال تبادل المعلومات والممارسات الجيدة وتعزيز الترتيبات 

 المؤسساتية والمعارف العلمية المتعلقة بالمناخ.

 

ضرار المرتبطة باآثثار السلبية لتغير وتعترف الأطراف بموجب هذا الاتفاق بأهمية تجنب الخسائر والأ 

المناخ وتقليلها والتصدي لها. وتبعا لذلك، يمكن أن يشمل التعاون مجالات الإنذار المبكر والاستعداد 

للطوارئ وتقييم المخاطر وإدارتها على نحو شامل وغيرها، كما هو مقرر في آلية وارسو الدولية المعنية 

 أثيرات تغير المناخ.بالخسائر والأضرار المرتبطة بت

وتتقاسم الدول الأطراف بموجب هذا الاتفاق رؤية طويلة الأجل بشأن أهمية تحقيق هدف تطوير 

التكنولوجيا ونقلها لتحسين القدرة على تحمل تغير المناخ وخفض انبعاثات غازات الدفيئة. وتنشأ بموجب 

يما يتصل بتعزيز وتيسير العمل المعزز هذا الاتفاق إطار للتكنولوجيا من أجل تقديم إرشادات شاملة ف

المتعلق بتطوير التكنولوجيا. كما تعمل الدول الأطراف بموجب هذا الاتفاق، على تعزيز بناء القدرات 

 خاصة في البلدان النامية والدول الجزرية الصغيرة النامية، تأخذ في الاعتبار الاحتياجات الوطنية.

قد أقر الاتفاق بضرورة التعاون بين الدول الأطراف في فيما يخص وصول الجمهور للمعلومات، ف

 مجال التعليم والتدريب والتوعية العامة مع استحضار المشاركة العامة.

فيما يخص إطار شفافية الإجراءات يقدم كل طرف، بموجب هذا الاتفاق، تقرير وطني بجرد لانبعاثات 

ات اللازمة لتتبع التقدم المحرز في تنفيذ وتحقيق غازات الدفيئة البشرية المنشأ، بالإضافة إلى المعلوم

مساهمتها المحددة وطنيا، وتلك المتعلقة بتأثيرات تغير المناخ والتكيف. أما بالنسبة للدول المتقدمة فإنها 

مطالبة أيضا بتقديم المعلومات المرتبطة بالدعم المقدم في مجال التمويل ونقل التكنولوجيا وبناء 

ى.  القدرات، مقابل تق
َّ
ق
َ
تل
 
 ديم الدول النامية للمعلومات المتصلة باحتياجاتها والدعم الم

ويتم إحداث بموجب هذا الاتفاق آلية لتيسير تنفيذ أحكامها وتعزيز الامتثال تضم خبراء ليست ذات 

 طبيعة عقابية أو اتهامية، مع أخذها في الاعتبار للقدرات الوطنية لكل طرف ولظروفه.

 الاتفاق للدول الأطراف إبداء تحفظات على أي من موادها.كما لا يتيح هذا 

وبموجب المادة الواحدة والعشرين من الاتفاق يبدأ نفاذ هذا الاتفاق في اليوم الثلاثين من تاريخ قيام 

العالمية من  في المائة من إجمالي الانبعاثات 22طرف في الاتفاقية يعزى إليها ما لا يقل عن  22مالا يقل عن 

دولة  22غازات الدفيئة، بإيداع صكوك تصديقها أو قبولها أو موافقتها أو انضمامها. وتجدر الإشارة على أن 

 إلى حدود اليوم قامت بالمصادقة على هذا الاتفاق.
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